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N uestro puerto, el puerto que formamos todos los
gue pertenecemos a la APBA y todos los que integran
nuestra comunidad portuaria, HA CAMBIADO.

HAN CAMBIADO nuestros muelles, que han aumen-
tado su longitud y se han hecho mas profundos; HAN
CAMBIADO nuestras superficies, que se han hecho
mas extensas; HAN CAMBIADO nuestros barcos, que
han aumentado de tamafio hasta convertirse en ver-
daderos gigantes; HAN CAMBIADO las formas de ser-
vir a nuestros clientes, con mds profesionalidad, con
mas productividad, con mejor coste, con tecnologias
mas avanzadas; HAN CAMBIADO las condiciones del
entorno en el que se desarrolla nuestra actividad, en
un escenario, cada vez, de mayor competencia; HA
CAMBIADO la percepcion que el sector maritimo y
portuario mundial tiene de nuestro puerto, cada vez
mejor conocido y mas valorado.

Estos CAMBIOS, derivados, en la mayoria de los ca-
sos, de la internacionalizacion de la economia y de
la globalizaciéon de los mercados, no nos han cogido
desprevenidos. La APBA ha sabido prepararse y aco-
modarse a la nueva realidad, poniéndose al timén del

UN CAMBIO PARA CONDUCIRNOS A BUEN PUERTO

puerto y fijando un nuevo rumbo a través de su nuevo
Plan Estratégico 2020, elaborado con la participacion
de los distintos departamentos de la institucion por-
tuaria, de los diversos sectores de nuestra comunidad
portuaria y de expertos nacionales e internacionales.

Los CAMBIOS que afrontamos exigen una mayor par-
ticipacién de todos, por eso, junto al Plan Estratégico,
necesitabamos también una nueva herramienta que
ayudase y facilitase, a través de la informacion y de
la maxima transparencia, la integracion de toda nues-
tra comunidad portuaria. La nueva web que hemos
puesto en marcha nace, pues, con la clara vocacion
de ser la nueva ventana de la APBA con su Comunidad
Portuaria y con toda la sociedad.

Vivimos en un mundo de simbolos y de imagenes y
nuestro puerto tampoco podia quedar al margen de
ello. Por eso hemos querido que todo este CAMBIO
quedase plasmado en una nueva imagen corporativa
y un nuevo logo, mas actual y mas moderno.

Solo con el trabajo y el esfuerzo de todos los que es-
tamos embarcados en esta aventura de CAMBIO sera
posible conducir a buen puerto esta magnifica nave.




LOS TRABAJADORES, LOS PRIMEROS EN
CONOCER LA NUEVA IMAGEN CORPORATIVA

Evolucionamos hacia un logo moderno y adaptado a las nuevas realidades

La gamba se ha jubilado. Los nuevos tiempos, en
un mundo cada vez mas globalizado y con un con-
tinuo desarrollo de las nuevas tecnologias, nos han
llevado a la necesidad de evolucionar hacia un nue-
vo logo moderno y que marca un impulso hacia el
rumbo que debemos tomar en el contexto de nues-
tro Plan Estratégico 2020. Y asi lo explicd nuestro
Director General, José Luis Hormaechea, en la pri-
mera presentacion dirigida a la plantilla celebrada
en el auditorio Millan Picazo.
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La nueva imagen simboliza la bahia de Algeciras con
sus condiciones privilegiadas de abrigo, el cuerpo
representa los dos mares y dos continentes en los
gue nos situamos, los colores son azules por el mar
gue bafa nuestras costas, mientras el gradiente de
colores aporta el dinamismo de un puerto lider en
constante movimiento. Esta evolucién supone ade-
mas el lanzamiento de dos marcas de los dos puer-
tos que gestionamos, dos enclaves referentes en El
Estrecho: Puerto de Algeciras y Puerto de Tarifa.

iBIENVENIDOS A ATENEA!

Como ya avanzamos en el niumero anterior, esta evolucion viene acompafiada de una nueva
pagina web moderna y dindmica, que ha ido mas alld, ya que, en paralelo a esta transformacién,
el departamento de Sistemas ha actualizado la plataforma de intercambios de documentacién

Sharepoint, rebautizandola con el nombre
Atenea, la diosa griega de la sabiduria. En este
espacio los departamentos pueden encontrar
nuevas herramientas como la creacion de
grupos de trabajo, se actualiza el método para
la reserva de salas y contamos con una zona de
prensa en la que encontramos los resimenes
diarios de prensa o una ventana directa a las
actualizaciones de nuestro perfil oficial en la red
social Twitter @PuertoAlgeciras

AMPLIAMOS LA PLANTILLA CON NUEVOS
POLICIAS Y TECNICOS

Desde primeros de noviembre contamos con veinte nuevos
compafieros. Son dieciocho policias portuarios y dos técnicos,
uno de Ayudas a la Navegacidn y otro de Gestién Administrativa,
que prestaban servicio en otras administraciones (Guardia Civil,
Policia Nacional, Ejército, Instituciones Penitenciarias e Instituto
Nacional de Estadistica). Ante la practica congelacion de la Ofer-
ta Publica de Empleo, ésta es una de las férmulas para resolver
la ecuacion de la cobertura de servicios.

R

COMISARIA ESTRENA SUS RENOVADAS INSTALACIONES

Tras el verano el departamento de Comisaria ha regresado a su oficina en la planta baja del edificio de Direccidn,
una vez finalizados los trabajos de rehabilitacidon de las instalaciones y modernizacién de los equipos de trabajo para
adaptarse a las funciones que requiere el sistema Port Management System (PMS). Como muestra de los cambios os
dejamos fotografias del antes y el después .

CREAMOS EL AREA DE DOMINIO PUBLICO Y CONSERVACION
SE INTEGRA EN DESARROLLO SOSTENIBLE

Tras una reorganizacion del organigrama, desde este otofio contamos con una nueva area de trabajo que bajo la
denominacion de Dominio Publico engloba el departamento de Concesiones. Con Fausto Arroyo como responsable,
el objetivo es la coordinacion y simplificaciéon de la toma de decisiones, asi como la agilizacién en la tramitacion de los
documentos administrativos de soporte, lo que redundard en una mayor capacidad de respuesta y facilitacién de los
procesos de negocio de nuestros clientes.

Por su parte, el departamento de Conservacién pasa a integrarse en el Area de Desarrollo Sostenible, responsabilidad
de Juan Antonio Patrén, lo que supone una apuesta mas por ser un puerto sostenible ya que se aplicaran todos los cri-
terios del Area en las actuaciones que lleve a cabo el departamento en cuanto al mantenimiento de las infraestructuras
portuarias como en lo referente al ahorro energético.
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Este otofio ha llegado de nuevo cargado de premios
para nuestro puerto. Si el afio pasado recogiamos re-
conocimientos en materia de seguridad, innovacion,
cooperacién y productividad, en esta ocasidon nuestras
actuaciones en cuanto a Prevencidn de Riesgos Labo-
rales y la productividad de nuestras terminales de con-
tenedores han sido las galardonadas.

En octubre la Asociacidon de Técnicos de Prevencién de

la manipulacion de pescado congelado

modalidad de empresa por nuestros “acreditados y
constatables méritos” en esta materia.

Riesgos Laborales de Granada nos otorgaba su premio I R . 2l ¥
internacional Prevenga 2015, en su 142 edicidn, en la El puerto algecireiio, lider nacional en AT it
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Previamente, a finales de septiembre, recogimos en
la ciudad alemana de Hamburgo el tercer premio a la
productividad portuaria otorgado por la publicacién
norteamericana Journal of Commerce (JOC). Los puer-
tos de Bremerhaver (Alemania) y Réterdam (Holanda),
se alzaron con el primer y segundo premio, respecti-
vamente.
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Las obras del carril bici que ejecuta la Junta de Andalucia quedaran conectadas con el que desde la APBA lle-
vamos a cabo en el Acceso Central y que ya conecta con el Paseo Maritimo de Ribera en el Llano Amarillo. En el
plano se vislumbra el recorrido previsto en el entorno del edificio de Direccién.
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DEPARTAMENTO DE URBANISMO

La apuesta por mejorar nuestro entorno portuario
motivé la creacion del departamento de Urbanismo
gue se encarga no solo de la supervision de los trabajos
de urbanizacion y edificacion que ejecute nuestra Au-
toridad Portuaria y las empresas concesionarias, sino
de las obras puerto-ciudad que llevamos a cabo tanto
a lo largo de la Bahia como en el municipio de Tarifa,
con el propdsito ademas de cuidar la armonia en to-
das las actuaciones. Asi, lo que comienza
siendo una idea o una propuesta, pasa a
ser un boceto, un plano, hasta llegar a
convertirse en un proyecto finalizado en
el que intervienen todos los miembros:
el arquitecto, Manuel Matoses, presenta
su propuesta; el delineante, Pablo Por-
tero, lo plasma sobre el papel; José Luis
Navarro y Alejandro Noya asumen el se-
guimiento de las obras controlando la
calidad y ejecucién de los trabajos, junto
a Manuel, como responsable de Urba-
nismo, y Juan Antonio Patrdn, jefe del
Area de Desarrollo Sostenible, a la que
pertenece el departamento. Por su par-
te, Francisco Corella —administrativo del
Area junto a Carmen Soriano- solventa
la parte administrativa. Todo ello lo ha-
cen ademas contando con el arquitecto Jorge Jimeno
y la asistencia técnica de Joaquin Franco, quienes su-
ponen un refuerzo cuando el volumen de trabajo lo
requiere.

Organicamente, durante 2005 y 2006, y con motivo de
las obras llevadas a cabo para conmemorar el Cente-
nario de la creacién de la Junta de Obras del Puerto,
el departamento dependia del entonces Gabinete de
Presidencia. No obstante, sus origenes se remontan al
afio 2000 como parte del Area de Infraestructuras, el
cual ya habia ejecutado destacadas obras puerto-ciu-
dad como un tramo del paseo de la playa de Getares o
el desdoble de la carretera de El Rinconcillo en 1995,
como nos recordaba en el numero 8 de Ojo del Muelle
el ingeniero jubilado Jesus Cézar.

Urbanismo conforma un departamento cohesionado
gue ha ido creciendo a la par que la actividad portua-
ria. Asi, hace quince afios comenzé a funcionar tal y

como hoy lo conocemos con tres personas: Manuel,
Pablo vy, la que fuera ingeniera de Caminos en esta
institucién, Blanca Padilla, quienes contaban con la
colaboracién en el control de las obras de los emplea-
dos de Infraestructuras Manuel Berenjeno y Blas Es-
calona, ambos ya jubilados. El equipo actual trabaja
junto desde su integracion en el area responsabilidad
de Juan Antonio.

Entre los proyectos ya ejecutados a los que guardan
un especial recuerdo estan el Paseo de Cornisa —fi-
nalista en 2007, junto al Parque del Centenario, en la
primera edicion del Premio de Integracién Social de la
Organizacion de Puertos Europeos (ESPO)-, la reciente
actuacion del frente portuario de La Linea, la reorde-
nacion del entorno del puerto de Tarifa, y la reforma
del edificio antiguo del Puesto de Inspeccion Fronteri-
za (PIF) “por su complejidad y el hacerla manteniendo
la actividad”, explican. Actualmente, estdn inmersos
en la obra del Acceso Central al puerto en Algeciras
gue conecta el Paseo de Ribera en el Llano Amarillo
con la futura ordenacion del entorno del auditorio Mi-
llan Picazo y la conexidon con la Estacién Maritima. En
cuanto a sus proyectos futuros, ya trabajan en la reno-
vacién del Acceso Sur o en la adaptacidn del Parque
de Seguridad para dar respuesta a las necesidades de
Proteccién Portuaria.

Con el objetivo de realizar un seguimiento regular de las actuaciones de
nuestra Autoridad Portuaria en el ambito de la Prevencion de Riesgos Labo-
rales (PRL), el Comité de Seguridad y Salud se reune de forma periédica para
tratar exclusivamente asuntos relacionados con la seguridad en nuestro am-

bito de trabajo. La maxima de este Comité es asumir todas las propuestas ra-
zonables, asi como no dejar ningln tema sin resolver, por ello se mantienen
en el Orden del Dia de cada reunién hasta que se les encuentra una solucion.
Y con el dnimo de que todos los empleados estén al tanto de los asuntos que
abordan, tras cada encuentro distribuyen internamente los informes y actas de

sus reuniones.

Entre las cuestiones tratadas en sus Ultimas reuniones se encuentran las relacionadas con la idoneidad de los lugares
de trabajo, el vestuario, los informes de seguridad e higiene ergondmica o el seguimiento de los reconocimientos mé-
dicos anuales.

En el marco de la Declaracién de la Politica de Prevencidn de Riesgos Laborales de nuestra Autoridad Portuaria, la se-
guridad se basa en un modelo de integracidn de las actividades preventivas en todos los niveles jerarquicos y en toda
la actividad productiva, en la que ademas cualquier trabajador puede comunicar cualquier riesgo que detecte.

S

¢Como notifico un riesgo?

Sostenibi

(en paralelo, la comunicacion llega al Departamento de

Cumplimento documento Comunicacién de Riesgos
(disponible en el area de Sostenibilidad de Atenea) I

lidad y el Comité de Seguridad hace un seguimiento)

é¢Quién compone el comité?

representantes empresa

(voz y voto)

S

- Jefe Departamento Sostenibilidad

- Director Recursos Humanos

- Jefe Departamento Conservacion

- Jefe Departamento Proteccién Portuaria
- Responsable de PRL

representantes de los
sindicatos representados en
el comité de empresa de los
trabajadores (voz y voto)
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ésabias que...?

El indice de frecuencia
de accidentes en
los empleados de la
APBA esta un 25% por
debajo de la frecuencia
media en su sector, el de

la Administracién, y eso

que el 51% de la plantilla es Policia
Portuaria o0 operarios que se suponen
grupos de mayor riesgo.

delegado sindical
Coordinadora (voz)




ALGETRANSIT, UN CUARTO DE SIGLO PRESTANDO
SERVICIOS EN NUESTRO PUERTO

Este afio se cumplen 25 de la fundacién en Alge-
ciras la empresa Algetransit SL. Fue el 5 de septiem-
bre de 1990 y nacié como Agencia de Aduanas para
principalmente realizar los despachos aduaneros de
las mercancias destinadas a los buques suministrados
por las empresas del mismo grupo: Hermo Ibérica S.L,
Intership S.I'y los lubricantes marinos Shell, BP y Che-
vron de los que eran agentes distribuidores.

Con el paso del tiempo y ante la demanda y confian-
za de sus clientes, fueron adaptando sus servicios a la
organizacion de las operaciones logisticas necesarias
para el rapido despacho de mercancias en importa-
cién y exportacion, especialmente de los productos
perecederos procedentes de la actividad pesquera y
agricola.

Como explican a Ojo del Muelle, el primer objetivo de
la compainiia es el de ofrecer un servicio de calidad a
las empresas que por sus cualidades y ventajas utili-
zan nuestro puerto para el transito de sus mercancias.
Para ello cuentan con un equipo profesional muy cua-
lificado que alterna la veterania de empleados fun-
dadores con la incorporacion de jovenes valores. De
hecho, en los ultimos afios a pesar de la situacién eco-
noémica actual, han aumentado su plantilla hasta los
27 empleados que actualmente conforman el equipo.
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TRANSITARMOS | REPRESENTANTES ADUANERDS

Como transitario y representante aduanero, Algetransit SL se ocu-
pa del despacho de mercancias con seguridad, rapidez y eficacia.
Su actividad se centra principalmente en dar un servicio exclusivo
en el desarrollo de las inspecciones que se realizan en el Puesto de
Inspeccidn Fronteriza (PIF), para todos aquellos productos congela-
dos y perecederos procedentes del mar, hortofruticolas y produc-
tos de acuicultura, y lo hacen orientados a ofrecer un servicio de
calidad con el reto de proporcionar la respuesta mas adecuada a
las necesidades del cliente, a los que atienden y asesoran de forma
personalizada tanto en sus operaciones cotidianas como en futuros
proyectos que se planteen. Asi, Algetransit les proporciona apoyo
logistico necesario para suministrar a los mercados mundiales ac-
tuales el mejor servicio para la expedicion de sus mercancias.

Variedad de servicios

Desde su sede en nuestra ciudad, Algetransit ofrece servicios completos en el sector logistico, que se resumen en:
asesoramiento sobre legislacién aduanera y operaciones de comercio exterior.
despacho de aduanas de importacion/exportacion.
servicios de grupajes y cargas completas para transportes maritimos y terrestres.
asesoramiento y tramitacion de documentacion aduanera y fiscal.
tramitacion de autorizaciones de importacion, gestion de mercancias, etc.

logistica y manipulacion de mercancias.

Promocionando Algeciras en las ferias del sector

Con el objeto de atraer nuevos clientes y promocionar el
paso de la mercancia por nuestros muelles, Algetransit par-
ticipa activamente en la mayoria de las ferias y mi-
siones comerciales a las que acude la APBA junto
a la Comunidad Portuaria (Comport), asociacion
de la que el fundador y director de la compaiiia,
Antonio Perea, fue su primer presidente y a la que
continda vinculado como miembro de su Junta Di-
rectiva. Asi es habitual verlos en la feria del sector
del congelado de pescado Conxemar que se celebra
anualmente en Galicia; las ferias internacionales de
frutas y hortalizas Sifel (Marruecos) y Fruit Attrac-
tion (Madrid); asi como la Seafood Expo Global, que
se celebra cada dos ainos en Bruselas.




APUNTES HISTORICOS SOBRE EL CONTRABANDO
PROCEDENTE DE GIBRALTAR

César Sanchez de Alcazar Garcia
Investigador militar

Desde la toma de Gibraltar por los anglo-holande-
ses en 1704 surge el contrabando en la zona de la ba-
hia de Algeciras y en los alrededores del Pefién adere-
zado por los constantes incidentes debidos a que los
britanicos no respetaron los limites establecidos ni lo
estipulado en el Tratado de Utrech en 1713.

El servicio del Resguardo Maritimo tenia una ingente
cantidad de trabajo y muy pocos medios para desa-
rrollarlo. Los botes pesqueros no eran molestados ni
por los britdnicos ni por los espafioles, en principio,
pero, al llegar la noche, los britdnicos prohibian que
se acercase a las aguas cercanas a Gibraltar cualquier
bote hasta la salida del sol.

Los faluchos del Resguardo que osaban navegar entre
los buques ingleses persiguiendo botes contrabandis-
tas eran detenidos por los britanicos originando una
larga correspondencia entre el Comandante General
del Campo y el gobernador de Gibraltar, donde en la
mayoria de las veces, el bote y la tripulacién eran de-
vueltos tras el pago de una multa.

Los gobernantes de uno y otro lado establecieron un
modus vivendi al objeto de no estar continuamente
enfrentados por el tema de limites y aguas jurisdiccio-
nales, pero, aun asi, los incidentes ocurrian con dema-
siada frecuencia.

El tabaco era el producto estrella del contrabando,
aunque también existieron casos con: bebidas como

el ron y el espiritu, té, azucar, hilo de algoddn, piezas
de bronce y de hierro, géneros y loza, ropas, quincalla,
manteca, azufre, tejido de morlés, pimienta y sal, que
componian los constantes alijos que desde Gibraltar
partian hacia territorio espafiol.

Los contrabandistas formaban grupos, que, a veces,
superaban las cien personas que, al desembarcar, se
enfrentaban a la fuerzas de carabineros; la gravedad
de la situacién creada por los continuos enfrenta-
mientos con partidas de contrabandistas hizo que se
propusiera la creacién de una unidad entidad Coman-
dancia con demarcacion exclusiva en el Campo de Gi-
braltar, como asi ocurrid.

En el mar el problema siempre era el mismo, los con-
trabandistas matriculaban sus barcos en Gibraltar y se
dedicaban a los alijos, pero en cuanto eran persegui-
dos por los botes y escampavias del Resguardo Ma-
ritimo espafnol emprendian la huida hacia el Pefdn.
Como estaban matriculados en el puerto de Gibraltar,
tenian derecho a la asistencia universal por parte de
los buques de la armada britanica existentes en el
puerto y en cuanto pasaban los limites establecidos
de forma unilateral por Gran Bretaia, apresaban a los
barcos espafioles o se les hacia fuego desde alguna
de las baterias del Pefién, hundiéndolos, como pasé
con la goleta-bergantin de la armada espafiola Rayo
en septiembre de 1844.

Tras el segundo sitio de Gibraltar y Espafia ceder ante
las protestas britanicas de no poder defender la plaza
desde los glacis del Pefidn, se llegd al acuerdo de crear
una zona desmilitarizada en la que nadie debia entrar
y que alcanzaba la distancia de un disparo de punta en
blanco, lo que quiere decir la distancia que alcanzaba
el disparo de un cafidn de a veinticuatro con bala rasa
y ocho libras de pélvora, estimado por Tomas de Mor-
la en 799,12 metros. Pues bien, los espafioles respe-
taron el acuerdo y los britanicos se apoderaron de la
zona ademas de hacerlos efectivos por mar alrededor
del Pefidn. Todo esto ocurrié después de la firma del
Acta de El Pardo el 6 de marzo de 1728. A partir de ahi,
el limite jurisdiccional en el istmo cambié.
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Es a raiz del temporal ocurrido en la zona en la noche
del 6 al 7 de diciembre de 1825y la zozobra de mas de
25 buques britanicos en las costas espafiolas cuando
se produjeron unos serios incidentes. Los espafoles
quisieron aplicar las leyes vigentes en lo concerniente
a carga de buques, naufragios etc., pues estaban vara-
dos en costas espafiolas, pero los britanicos acudieron
a la fuerza para llevarse los barcos. El 30 de noviembre
de 1826 tras las protestas espafiolas el Secretario de
Estado para los Negocios Extranjeros, George Cun-
ning, declaré unilateralmente como aguas de Gibral-
tar las comprendidas entre el muelle de la plaza y Pun-
ta Mala. De esta forma, el terreno del istmo y de La
Linea dentro de la bahia se quedd sin aguas espafio-
las. Esas aguas no serian reconocidas como espafiolas
hasta el 9 de septiembre de 1967.
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Ni que decir tiene que el contrabando no se detuvo, el
Apostadero de Algeciras, con sus seis escampavias, un
pontdn y algunos faluchos, no podia cumplir la mision
gue tenia encomendada. Los acuerdos particulares
entre gobernadores del Campo de Gibraltar y el Pe-
fAon lograron mitigar a veces estas situaciones, pero
siempre dentro de un dmbito muy particular. Lo que
en Espafia era contrabando, para los britanicos en Gi-
braltar era negocio. Espafa llegé a ofrecer un acuerdo
en el que se incluia la mitad de la Bahia, pero solo al
objeto de luchar contra el contrabando y no renun-
ciando a sus aguas. Los britanicos lo rechazaron, de
facto, ya tenian la media Bahia en su poder.

El problema persiste, aunque con otras connotacio-
nes, y, tras mas de trescientos afos de ocupacién de
Gibraltar, el contrabando sigue vigente.
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En diciembre de este aifio se cumple el 20 aniversario
de la inauguracidn de nuestro edificio de Direccién. El
acto tuvo lugar el 19 de diciembre de 1995 cuando,
como nos recuerdan las fotografias tomadas enton-
ces, se ofrecid una copa en el patio interior

presentamos
nuestra nueva
sede

El pasado agosto nos dejaba nuestro
ex presidente José Arana a quien
entrevistamos en el primer numero
de Ojo del Muelle y al que nunca
olvidaremos. Como recuerdo rescatamos
una instantanea de la celebracién del fin
de la Operacion Paso del Estrecho de
1993. Por su parte, nuestro presidente
Manuel Morén, con el que estaba
muy unido, ha querido dedicarle unas
emotivas palabras
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También este afio, pero en octubre, se .,...._N'.';{L.} Estrecho 19892 : =
cumplieron 20 del nimero 0 del boletin '
Rumbo de Puerto. Editado por nuestra
autoridad portuaria, este periddico estaba
destinado a los todos los ciudadanos de la
comarca con el objetivo de ofrecerles de
primera mano informacién sobre la actividad

portuaria



En septiembre celebramos el XVII Tor-
neo de Golf en el que nuestro compafie-
ro Juan Carretero obtuvo premio al ser el
segundo clasificado en su categoria

La Asociacidn de Jubilados mantiene un
intenso programa de actividades entre
las que no faltan rutas senderistas de la
mano de E/ Macuto, como la realizada a
primeros de octubre por el Parque del
Estrecho, o excursiones como su recien-
te viaje a Granada, en el que posaron
para nuestra revista en la entrada del
Monasterio de San Jerénimo

Los éxitos deportivos de nuestro inge-
niero Fidel Ruiz le han llevado a recibir
un reconocimiento de la Diputacion a
los atletas mas destacados de la pro-
vincia. El pasado agosto se proclamod
subcampedn en dos categorias en el
Campeonato del Mundo Veteranos, ce-
lebrado en Lyon (Francia)

Una mochila, como simbolo de tra-
bajo en equipo para seguir logran-
do buenos resultados y entregada
a todos los empleados, es el primer
objeto promocional realizado con
nuestro nuevo logo

Desde Ojo del Muelle queremos felicitar a la hija de nues-
tro responsable de Sistemas Juan Antonio Villalobos. Car-
men es medalla de oro con la Seleccion Espafiola Sub14 de
Baloncesto tras ganar el Torneo BAM —similar al europeo
en esta categoria- celebrado este verano en Eslovenia
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El Llano Amarillo marcé el inicio de la “marea
rosa” producida por la V Marcha Solidaria contra
el Cancer de Mama organizada por la Asociaciéon
Espafiola contra el Cancer y con la que colabora-
mos a través de la Comisién Puerto Comarca

EL club de senderismo El Macuto no
descansa y entre sus ultimas actividades
esta su participacién en el V Dia Andaluz
del Senderismo para el que la Federa-
cion Andaluza de Montafiismo organizo
una ruta entre Benalup y Barbate




EI tiempo pasa, los recuerdos quedan. Fotografias, invitaciones, cartas, su pri-
mera némina, recortes de periddicos... Francisco Berenjeno, Paco —como todos le
conocemos- conserva una variada y valiosa documentacién que ha ido recopi-
lando desde que comenzd a trabajar en la Junta de Obras del Puerto en ene-
ro de 1967. Jubilado el pasado 19 de octubre, en este casi medio siglo de
trabajo, Paco ha conformado un archivo histérico personal que testimo-
nia no soélo la historia de nuestra Autoridad Portuaria —a él per-
tenecen la invitacidn a la inauguracién del
edificio de Direccidn

- y el nimero 0 de Rumbo del Puerto que reproducimos en la seccion
De Cerca-, sino también su propio paso por esta institucion. Como
muestra las fotografias que representan dos de los oficios que ha
desempenado en estos afios: gruista y conductor. Aunque comenzd
a trabajar como aprendiz en talleres con 16 afios, a mediados de los
70 paso a ser operador de grua, lo que le llevd a participar en actua-
ciones como la descarga de las primeras gruas de Sealand o la de
5.000 toneladas de madera de un buque procedente de Canad3, en
la imagen. Desde 1987 ha sido conductor, etapa en la que asegura
haber recorrido muchos
kildémetros si bien dice no
pesarle porque le encanta
conducir, eso si, siempre
memorizando previamente la ruta marcada en un mapa y es que manifiesta
qgue nunca ha querido usar sistemas de navegacion GPS.

Muy emocionado al ver las fotos del almuerzo con los compafieros con mo-
tivo de su jubilacién parcial, ahora, tras su jubilacion efectiva, sigue muy
pendiente de la actividad portuaria: “desde mi casa veo el puerto y cada dia
cuento las gruas que estan trabajando”. Paco, que se define como una per-
sona tranquila y casera, dedica actualmente su tiempo libre a su familiay a
participar en las actividades que organiza la Asociacidn de Jubilados.
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No te pierdas las actividades culturales que propone
Alculfura en los contenedores rojos de la darsena de El

Saladillo.

Mantente al tanto de su agenda en:
www.alcultura.es y en su perfil de Facebook:
Asociaciéon Alcultura

MIRA, HASTA QUIE DESCANSES | NUESTRA GUERID?
HA VENIDO A EN PAZ, M| BELLA '




Puerto Bahia de Algeciras

Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras




